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MASILLA PARA TECHOS DE SEBS

Masilla pulverizable 
de HyKote
M A S I L L A  P A R A  T E C H O S  D E  S E B S

La masilla pulverizable de SEBS de HyKote es una masilla de estireno-
etileno-butileno-estireno (SEBS) flexible, de alto rendimiento, resistente 
a la perforación y de aplicación líquida. Ideal para su uso en diversas 
aplicaciones de restauración e impermeabilización, ofrece una protección 
duradera y hermética cuando se aplica sobre sistemas existentes.

Aspectos destacados del producto:

•	 Eficaz: diseñada y formulada 
específicamente para agilizar 
la aplicación por pulverización, 
sobre todo en techos de metal, 
durante la preparación de costuras 
horizontales y verticales, juntas 
de expansión, penetraciones, 
tapajuntas y cabezales de fijación.  

•	 Fiable: la masilla SEBS pulverizable crea 
una membrana impermeabilizante 
resistente, monolítica y autoadhesiva.

NO. DE INVENTARIO: �� 
10-SPMS-WH-05

COLOR: � 
Almendra

TAMAÑO/EMBALAJE: �� 
Cubo de 5 galones

SUBSTRATES:�  
Asfalto modificado con estireno-butadieno-
estireno (SBS) de superficie granulada o betún 
modificado con polipropileno atáctico (APP), 
metal galvanizado; también puede utilizarse 
sobre madera contrachapada, hormigón y 
sistema de impermeabilización de techos (BUR).

Si tienes preguntas sobre la aplicación sobre 
otros sustratos, ponte en contacto con el 
departamento de Servicios técnicos.
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Preparación de la superficie:
•	 Inspecciona el sustrato para determinar su idoneidad antes 

de comenzar la aplicación. 

•	 La superficie debe estar seca, limpia y libre de suciedad, óxido 
suelto y sustancias extrañas.  

•	 Ciertas superficies pueden requerir lijado, raspado o decapado 
para garantizar una adhesión adecuada. 

•	 Prepara el sustrato utilizando una imprimación de HyKote adecuada.

•	 Puede ser necesaria una prueba de adherencia para garantizar 
la compatibilidad con el sustrato existente.

Métodos de aplicación:
•	 Pulverizador o conjunto de tubos.

Instalación:
•	 Aplica el producto utilizando el equipo de pulverización o de 

montaje de tubos adecuado (métodos preferidos) a temperaturas 
ambiente superiores a 4 °C (40 °F). Si pulverizas, retira todos los filtros 
de la unidad de pulverización o de las pistolas pulverizadoras. 

•	 Usa puntas de alta resistencia (XHD) sin difusor ni barra atomizadora. Los 
tamaños de las puntas van de 441 a 447, de 541 a 547 y de 641 a 647. Puede 
ser necesario ajustar las puntas en función de la pendiente y del producto. 

•	 Mantén la varilla de pulverización durante la aplicación a no más de 
12 pulgadas del sustrato objetivo con un 50 % de superposición y 
permite que el producto “FLUYA” Y SE “AUTONIVELE”. Pulveriza 
siempre en un ángulo recto “de arriba hacia abajo” o de 90 grados 
para mejorar el rendimiento. 

•	 Hay algunas excepciones a esta regla, como en el caso de la aplicación 
de juntas verticales o de pie. Si interrumpes el trabajo de aplicación por 
20 minutos o más, siempre vuelve a mezclar el producto para garantizar 
que los productos aditivos críticos permanezcan en suspensión.

NOTA: Para ampollas, separación extrema de la membrana 
(superior a 3/16") o áreas de reparación gravemente dañadas, 
usa la masilla Labor Sav'R Mastic de SEBS de HyKote y una 
tela scrim reforzada con poliéster.

Tasa de cobertura mínima:
•	 La superficie determina la tasa real. Aplicar en una sola capa 

a un mínimo de 42 mils húmedos por capa (1 galón por 24 a 
28 pies cuadrados) para superficies con poca pendiente. 

•	 El sustrato puede requerir más de una capa debido a su 
gravedad (por ejemplo, Alligatoring). El resultado es un 
revestimiento acabado con un mínimo de 21 mils secos. 

•	 La tasa de encapsulación de sujetadores es de 
aproximadamente 250 unidades individuales 
por galón con un bulto de pulverización en cada 
unidad. Las superficies verticales suelen necesitar 
dos capas de 42 mils húmedos cada una. 

•	 Un cubo de 5 galones cubre de 120 a 140 pies 
cuadrados en una capa por encima. 

Limpieza:
Limpia los pulverizadores o el conjunto de tubos con alcoholes 
minerales comunes.  
Si tienes preguntas sobre la aplicación o equipos, 
ponte en contacto con el departamento de 
Servicios técnicos.

Almacenamiento y manipulación:
Mantén los materiales en sus envases originales sin abrir, 
con todas las etiquetas intactas y legibles. Almacena 
los contenedores sobre palés en una zona cubierta o 
protegida. Almacena en zonas donde la temperatura 
máxima no supere los 32°C (90°F) y a un mínimo de 
4°C (40°F). No almacenes nunca los bidones en un 
entorno abierto sin utilizar una cubierta protectora 
adecuada a prueba de humedad, ya que la condensación 
o la lluvia, en determinadas condiciones, pueden 
infiltrarse y contaminar el contenido del bidón a 
través de las zonas del “tapón” y del anillo. KEEP 
OUT OF REACH OF CHILDREN. KEEP AWAY FROM 
FLAME OR ANY OTHER SOURCE OF IGNITION.

Para más información sobre seguridad y salud, consulta 
la ficha de datos de seguridad de este producto.

Información técnica:

Tiempo de secado: 4 a 6 horas (típico) 
con tiempo óptimo. 
No permitas ninguna 
flexión o tráfico peatonal 
durante al menos 24 
horas o la masilla de 
curado podría romperse.

Caducidad (en envase cerrado): 2 años

A nuestro leal saber y entender, y sujetos a cambios sin previo aviso, los valores o datos técnicos aquí contenidos son veraces y exactos en la fecha de su publicación. Las instrucciones y 
recomendaciones de aplicación contenidas en este documento se basan en nuestro conocimiento de los productos cuando se almacenan, manipulan y aplican correctamente en condiciones 
normales, pero no se ofrece ni debe inferirse ninguna garantía, expresa o implícita, con respecto a los mismos o con respecto a cualquier valor o declaración realizada en este documento, ni se 
afirma que el producto adquirido se haya probado individualmente para cumplir con estas normas. Las pruebas se realizan internamente de forma aleatoria y periódicamente en laboratorios 
independientes con fines de homologación o clasificación. La aceptación, compra y selección de estos productos son responsabilidad exclusiva del comprador, su agente o su cliente. Los usuarios 
deben probar este producto para determinar su aceptabilidad e idoneidad para el uso previsto. El fabricante y el distribuidor no asumen ninguna responsabilidad por la cobertura, el rendimiento 
o las lesiones resultantes del uso.  La responsabilidad, en su caso, se limita a la sustitución del producto. La garantía estándar es una garantía limitada de materiales de 12 meses. NO SE CONCEDE, 
EXPRESA O IMPLÍCITAMENTE, NINGUNA OTRA GARANTÍA DE NINGÚN TIPO, YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA, LEGAL, LEGAL O DE OTRO TIPO, INCLUIDAS LA COMERCIABILIDAD Y LA IDONEIDAD 
PARA UN FIN DETERMINADO.


